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Apply the protective grid (A) to the diffuser (B) as follows: let two of the four guides (C) of the grid
coincide with the internal rim of the top hole of the diffuser, then insert the remaining two guides by
slightly bending the grid.

Appliquer la grille de protection (A) au diffuseur (B) de la maniére suivante: faire coincider deux
des 4 quides (C) de la grille avec le bord interne du trou supérieur du diffuseur et accrocher ensuite les
deux autres guides en pliant [égerement la grille.

Aplicar la rejilla de proteccién (A) al diffusor (B) como sigue: hacer coincidir dos de las 4 guias
(C) de las rejillas al borde interno del agujero superior del diffusor y luego enganchar también las otras
dos plegando un poco la rejilla.
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WARNING! The device must not function WITHOUT the protection grille correctly mounted as
shown in figure.

ATTENTION! L'appareil NE DOIT PAS fonctionner SANS la grille de protection (voir schéma
d'installation).

iADVERTENCIA! El aparato NO deberd ponerse en funcionamiento SIN la rejilla de proteccién
debidamente montada, tal y como se muestra en la imagen.
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